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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | Niech przyjdzie — Krolestwo Twe, badz —
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma | wola Twa, jak w Niebie i na ziemi,

Swigtego Starego i Nowego
Przymierza

TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | niech przyjdzie Krélestwo Twoje niech stanie
interlinearny | Receptus Oblubienicy si¢ wola Twoja jak w niebie i na ziemi

PBD Przektad EIB Przektad dostowny niech nastanie Twoje Krolestwo,* ** niech
dostowny bedzie spelniona Twoja wola*** — jak

w niebie, tak i na ziemi.h3

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | niech przyjdzie krélestwo twe, niech si¢ stanie
dostowny Wojciechowski wola twa. jak w niebie i na ziemi.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | niech przyjdzie Krolestwo Twoje niech stanie
dostowny si¢ wola Twoja jak w niebie i na ziemi

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Niech Twoje Krolestwo nastanie i Twoja wola
literacki ziemig zawladnie tak, jak wtada niebem.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Niech przyjdzie twoje krolestwo, niech si¢
literacki Gdanska dzieje twoja wola na ziemi, tak jak w niebie.

BG Przektad Biblia Gdanska Przyjdz krolestwo twoje; badz wola twoja jako
literacki w niebie, tak i na ziemi.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Przydz Krolestwo twoje. Badz twa wola jako
literacki W niebie, tak i na ziemi.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Niech przyjdzie Twoje krolestwo; niech Twoja
literacki wola si¢ spetnia na ziemi, tak jak w niebie.

BW Przektad Biblia Warszawska Przyjdz Krélestwo twoje, Badz wola twoja, jak
literacki w niebie, tak i na ziemi.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Niech przyjdzie Twoje Krolestwo, niech si¢
literacki spetni Twoja wola jak w niebie, tak i na ziemi.

PAU Przektad Biblia Paulistow Niech przyjdzie Twoje krolestwo, niech si¢
literacki spetnia Twoja wola, jak w niebie, tak i na

ziemi.

PBP Przektad Nowy Testament niech przyjdzie Twoje krélestwo, niech wola
literacki Popowskiego Twoja si¢ spelni, jak w niebie, tak i na ziemi.

PBW Przektad Nowy Testament, Twoje Krolestwo niech nastanie, Twoja wola
literacki Wspotczesny Przektad

niech si¢ dzieje, jak w niebie, tak i1 na ziemi.

1 Lub: niech nadejdzie Twoje panowanie.
2) <x>340 2:44</x>; <x>470 3:2</x>; <x>470 4:17</x>; <x>730 11:15</x>
3 <x>470 12:50</x>; <x>470 26:39</x>; <x>500 6:38</x>; <x>650 10:7</x>




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska niech przyjdzie Twoje krolestwo, niech spetnia
literacki siec Twoja wola na ziemi, tak jak w niebie.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | xait npuiine [apcTBo TBOE; Xaii Oy e BOJIs
literacki Padaina Typkonska TBOS, K Ha HEO1, TaK 1 Ha 3eMJIi;
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy niech przyjdzie wiadoma krolewska wtadza
dynamiczny twoja, niech stanie si¢ wiadoma wola twoja tak
jak wewnatrz w niewiadomym niebie 1 na
niewiadomej ziemi.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska przyjdz Krolestwo Twoje; badz wola Twoja,
dynamiczny jako w Niebie, tak i na ziemi.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Niech przyjdzie Twoje krolestwo, niech Twoja
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej wola bedzie czyniona na ziemi tak jak w niebie.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata Niech przyjdzie twoje krélestwo. Niech sie
dynamiczny dzieje twoja wola, jak w niebie, tak i na ziemi.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Niech nadejdzie Twoje krolestwo. Niech Twoja
dynamiczny | Zycia wola wypelnia si¢ na ziemi tak, jak w niebie.
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